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Disposiciones dictadas por la Administracién Espanola

Presidencia del Consejo de Ministros.

DECRETO

creande la Inspeccion General, Jefatura de los Servicios de Aduanas del
Protectorado, con jurisdiccién en las plazas de soberania de Ceuta y Melilla
y sus puertos francos.

Practicada recientemente, y a solicitud del Alto Comisario de Espaifia
en Marruecos, una inspeccién en el servicio de Aduanas de la Zona de
Protectoradc para determinar las causas de la baja en la recaudacién y
estudiar y proponer una reorganizacién que ofrezca las maximas garantias
de eficacia de estos servicios; de la Memoria redactada por el Inspector y
del consecuente estudio y propuesta formulada por la Alta Comisaria se
deduce: Que la baja observada en la recaudacién no obedecié exclusiva-
mente a la depresién comercial que alcanza a la Zona como reflejo de la
crisis general, sino también, y en gran parte, a una organizacién anticuada
y deficiente, habiéndose acusado la necesidad de remover el personal técni-
co y auxiliar en la medida que se estime oportuna.

Todo ello obliga a reorganizar estos servicios a base de instituir la
Inspeccion Gerneral, Jefatura de los Servicios de Aduanas del Protectorado,
como organismo que dependa directamente del Alto Comisario; determinar
sus relaciones con la Secretaria General y Delegacién de Hacienda a la
vez que se marcan las directrices de su funcionamiento; otorgarle atribucic-
nes con respecto a las plazas de soberania de Ceuta y Melilla y sus puertos
francos y a cuanto se relacione con el movimiento comercial entre aquéllas
y la Zona del Protectorado y cocrdinacién de sus servicios; dividir esa zona
en regiones; dictar un nuevo régimen interno de las Aduanas en forma que
los despachos y operaciones que realizan aseguren un mayor rendimiento y
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signifiquen al mismo tiempo garantia para los propios funcionarios: consti- -
tuir, ademas de las regionales, una oficina central que, dependiendo de [,
Inspeccion, atienda a las demas funciones inherentes a las Aduanas, los ser-
vicios de revisién, estadistica y valoracion (para conocer exactamente l
movimieznto comercial de la Zona) y observancia de los tratados de comes.
cio, y, por uvltimo, autorizar a que se formulen las propuestas necesarigs
para llevar a cabo la reforma, tanto en su parte organica como sobre I3
manera de arbitrar los correspondientes créditos presupuestarios.

A tal objeto, de acuerdo con el Consejo de Ministros y a propuesta de
su Presidente,

Vengc en decretar lo siguiente:

Articulo primero. Se crea la Inspeccion General, Jefatura de los Ser.
vicios de Aduanas del Protectorado, con jurisdiccién en las plazas de so-
berania de Ceuta y Melilla y sus puertos francos, a los efectos de la base
tercera de la propuesta de la Alta Comisaria de Espafia en Marruecos, con
nombramiento inmediato de su titular.

Articulo segundo. Se autoriza al Alto Comisario para que proponga
los Dahires y Ordenes ministeriales que han de desenvolver y reglamentar
el cortenido de¢ la Memoria del Inspector aprobada y remitida por la Alta
Comisaria.

Articulo tercero. Se le autoriza asimismo para la remocién del perso-
nal de todas clases que estime necesario.

Atticuio cuarto. Para proponer las modificaciones, créditos extraordi-
narios o suplementarios del Presupuesto del Majzén que para la reforma sean
precisos siempre que no implique aunmento de gastos en los Presupuestos
generales del Estado espaifiol. _

Articulo quinto. Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan
a lo dispuesto en el presente Decreto. |

Dado en Madrid a once de Junio de mil novecientos treinta y cinco.—
Niceto Alcala-Zamora y Torres—E] Presidente del Consejo de Ministros,
A. Lerroux.

DECRETO

nombrardu a don José Noguerol Sabio Inspector general [efe de los Set-
vivios de Aduanas en el Protecforado espanol en Marruecos,

En virtud de los méritos que concurren en el Jefe del Cuerpo Pericial de
Aduanas, don José Noguerol Sabio, y con arreglo a las prevenciones conte«
nidas en el Decreto fecha de hoy, de acuerdo con el Consejo de Ministros
y a propuesta de su Presidente,
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Vengo en nombrar al expresado funcionario, Inspector general, Jete de
os Servicios de Aduanas del Protectorado espafiol en Marruecos, Delega-
do del Alto Comisario, con jurisdiccién en las plazas y puertos francos de
Ceuta y Melilla y categoria de Jefe Superior de Administracion, conservan-
do en su cargo los beneficios que le concede la Orden del Ministerio de
Hacieada sobre inspeccion de fronteras de 4 de Septiembre de 1933.

Dado en Madrid a once de Junio de mil novecientos treinta y cinco.—
Niceto Alcala-Zamora y Torres—El Presidente del Consejo de Ministros,

A. Lerroux.

e —

SECRETARIA TECNICA DE MARRUECOS

Relacién de condecoraciones de la Orden Civil de Africa concedidas
por S. E. el Sefior Presidente de la Repiblica:

D. Manuel Lombardero Vicente, Comandante de Estado Mayor, Oficizl.
D. Aurelio Luque Sierra, Topégrafo, Caballero.

D. Manuel Barralo Navarro, Sargento topégrafo, Medalla de plata.
D. Agustin Alonso Basurto, Cabo topdgrafo, idem de bronce.

D. Tomas Granado Torresanos, idem id., idem id.

D. Busebio Arroyave Maseda, idem id., idem id.

D. Francisco Pérez de Leoén, idem id., idem id.

D. Julio Gil Garcia, Soldado topégrafo, idem id.

D. Enrique Gémez Sanchez, idem id., idem id.

D. Enrique Herrero Barrionuevo, idem id., idem id.

D. Manuel Gavilan Carreras, idem id., idem id.

Madrid, 4 de Junio de 1935.

ANUNCIO DE CONCURSO

para proveer la plaza de Inspector-médico-odontélogo escolar de la Zona
de Protectorado de Espaiia en Marruecos.

Creada la Inspeccion Meédico-odontolégica Escolar para la Zona de
Protectorado de Espafia en Marruecos, cuya plaza estard dotada con los
mismos sueldo y gratificacion que los asignados a los Médicos de las Inter-
venciones, se anuncia su provisién entre Meédicos que actualmente estén al
Servicio del Protectorado, con arreglo a las siguientes bases:

1.* Seran condiciones indispensables para tomar parte en el concurso:

a) Ser espafiol o marroqui, originario de la Zona espafiola. |
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b) Ser mayor de edad y menor de cuarenta y cinco afios, Y gozar do
aptitud fisica para ejercer el cargo.

c) Hallarse en posesién del titulo de doctor o licenciado en Medici-
na, expedido por una Universidad de Espafia.

d) Carecer de antecedentes penales.

e) Se considerard mérito esencial y preferente sobre los demas Ja po-
sesion de los Titulos de Odontélogo y de Maestro, y entre los que refinan
éstos, a los que acrediten haber realizado mayor nimero de trabajos Y pu-
blicaciones sobre la especialidad.

2." Los concursantes cursaran sus instancias, dirigidas al Excelentis|.
mo Sefior Presidente del Consejo de Ministros, Secretaria Técnica de Ma.
rruecos, por conducto ce la Alta Comisaria de Espafia en Marruecos, den.
tro del plazo de quince dias naturales, a partir de la fecha de publicacion
del presente anuncio en el Boletin Oficial de la Zona, acompafiandolas de
los documentos acreditativos de las condiciones enumeradas en la base pri-
mera como indispensables y de los méritos que pueda aportar el interesado,

3. El concursante nombrado debera incorporarse a su destino dentro
de los quince dias siguientes al de la fecha de su nombramiento: y para to-
dos los efectos de su destino se regird por el Estatuto general del Personal
al Servicio de la Administracion de la Zona.

Madrid, 15 de Junio de 1935.—FEl Subsecretario, P. A., W. Andréu.

Disposiciones dictadas por la Administracién Jalifiana

Dahir disponiendo la creacién de la situacion de supernumerarios para los
Mokademins de las Mehal-las 0 Mehaznias armadas.

Loor a Dios anico.

Por este nuestro escrito, glorificado por Dios, se hace saber que, te-
niendo en cuenta la conveniencia de utilizar en algunos casos las aptitudes
de determinados Mokademins de las Mehal-las o Mehaznias armadas para
desempeflar cargos gubernativos y la circunstancia de que por ser estos
destinos de caracter politico puedan cesar en ellos en cualquier momento;
considerando que si los nombrados causaran baja definitiva en filas se les
irrogaria grave perjuicio, porque al cesar en los ya dichos cometidos para
los que fueron elegidos no podrian volver al Cuerpo de procedencia; de-
bidamente asesorados por las autoridades competentes,
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Venimos en disponer lo siguiente:

e crea la situacién de supernumerario para los Mokademins que sean
sombrados autoridades gubernativas de las cabilas. Estos Mokademins, al
cesar en los cargos para que fueron nombrados, quedaran en situacién de
oxcedentes forzosos y agregados a la Mehal-la o Mehaznia de procedencia
cubriendo la primera vacante que de su empleo se produzca en la “Agru-~
pacion de Mehal-las o Mehaznias".

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-
mitacion.

Y la paz.

A 28 de Moharram de 1354 (correspondiente al 2 de Mayo de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, disponiendo la creacion de la
situacion de supernumerarios para los Mokademins de las Mehal-las o Me-
haznias armadas,

Vengo en promulgar y disponer la ejecucién del referido Dahir.

Dado en Tetuan a 2 de Mayo de 1935.—FEl Alto Comisario, M. Rico
Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir estableciendo Ordenanzas, presentadas por la Junta de Servicios Mu-
nicipales de Tetuan, adicionales a las vigentes reguladoras de las construc-
ciones urbanas en la Zona.

Loor a Dios tunico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Vista la propuesta que nos ha sido elevada por la Junta de Servicios
Municipales de Tetuan y oidos los asesoramientos de los Organismos com-
petentes de la Delegacion de Asuntos Indigenas,

Hemos tenido a bien establecer las ordenanzas adicionales a las vigen-
tes sobre construccién a que se refiere nuestro Dahir de 24 de Xaaban de

1348 (25 de Enero de 1930), y a tenor todo ello de los articulos 143 y

144 de las mismas,

Ha decretado lo que sigue:

Habiéndose aprobado el plano de construccion de una ciudad-jardin en
Tetuan, en la zona comprendida entre el ensanche Oeste actual y la carre-
tera 0 Avenida de Tanger y Avenidas del Jalifa Muley Hassan y Visir
R'kaina, y siendo las vigentes ordenanzas de construcciones urbanas ex-
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clusivamente para tipo de ciudad cuadriculada, con inmuebles de alquile
y plantas bajas comerciales, se impone una reglamentacién que, atenisy.
dose al margen que conceden los articulos 143 y 144 de las vigentes Qrdo.
nanzas de construcciones urbanas, permita dar a la nueva zona edificable
un aspecto més moderno, desde el punto de vista urbano, y mas ep
armonia con el trazado topografico, que forzosamente exigen las fuertes
curvas de nivel en dicha zona, siendo también muy de tener en cuenta |3
gran necesidad de una ciudad con masas verdes, amplias avenidas y pla-
zas de reposo y descanso.

Asimismo, con objeto de velar por el embellecimiento de los ensanches
de Tetuan, se establece que la Avenida de Muley El Abbas y las carrete-
ras de Ceuta y Rio Martin quedan sometidas, la primera a una servidum-

bre de soportales, y la sequnda y tercera a una servidumbre de jardines, en

las condiciones fijadas también en los siguientes adicionales a los articulos
143 y 144 antes mencionados:

Adicional 1.° En los solares que resulten con fachadas a la Avenida
del Visir R'kaina, carretera de Téanger, Avenida del Jalifa Muley Hassan,
calles proyectadas de la ciudad-jardin situadas entre estas vias y acera sur
de la Avenida de Muley el Abbas, en la parte comprendida entre la Ave-
nida del Visir R'kaina y el hotel actualmente propiedad de D. Felipe Gu-
tiérrez Soto, no se permitird ninguna edificacion que ocupe mas de un 60
por 100 del total del solar, ni construcciones que no tengan caracter de. ho-
tel o villa familiar.

Adicional 2.° Las edificaciones que se levanten en la acera sur de la
Avenida de Muley el Abbas, citada en el adicional 1.°, seran de una planta
solamente sobre la rasante de dicha Avenida, no pudiendo sobrepasar en
ningin caso la altura méaxima de 4,75 metros.

Adicional 3. En la alineacién norte de la Avenida de Muley El Ab-
bas no se construiran inmuebles de mas de cuatro plantas, incluida la baja,
quedando sometidas dichas edificaciones a la servidumbre de soportales El
ancho de la acera, en esta alineacion, serd de un metro, contandose desde
la arista del bordillo hasta la cara exterior de los pilares que formaran los
soportales, teniendo éstos un ancho de 4,50 metros desde la mencionada
cara de los pilares hasta la alineacién de la fachada de planta baja. La
altura de los soportales sera de cuatro metros, contados de suelo a techo.

Dicha servidumbre de soportales sera obligatoria en la acera note de
esta Avenida, desde la carretera -de Circunvalacion hasta la calle proyec
tada de Isaac Toledano, situada a unos 60 metros aproximadamente de Ia
Avenida del Visir R'kaina, quedando la manzana comprendida entre aque
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lla calle y esta Avenida sujeta a los presentes adicionales correspondientes
2 construcciones de hoteles.

Adicional 4.° To-os los hoteles de las vias comprendidas en el adicio-
qal 1.° tendrén la parte de fachada més saliente a una distancia minima de
cinco metros contados desde la linea interior de la acera, destinandose este
espacio a jardin. Se exceptuaran, sin embargo, los que se levanten en la
Jlineacion norte de la carretera de Tanger, para los cuales esta servidum-
bre queda reducida a cuatro metros.

Adicional 5.° Queda prohibido que los muros de cerramiento de los
jardines que den a las vias y calles mencionadas en el adicional 1.° tengan
45 de 1,20 metros de altura. La construccion de los mismos debera ser de
fabrica de piedra o ladrillo, permitiéndose, sobre dicho nivel, un cierre de
hierro 0 madera que no obstruya la luz ni la visualidad de los jardines. La
altura de estos cierres, sumada a la anterior, no excedera en ningtin caso de
dos metros.

Adicional 6.° Los hoteles o villas que se edifiquen en todo este en~
sanche seran unifamiliares, no pudiendo tener mas de dos plantas. No obs-
tante esto, podra autorizarse una tercera planta cuando sea semisétano o
media planta tercera.

Adicional 7.° Por las razones de proporcién y aspecto de las avenidas
que se formen, se fijara en 20 metros el minimo de fachada de solares a las
avenidas de primer orden, o sea a las de 20 metros de anchura; de 18
metros en las de segundo orden, o sea de 16 metros de anchura, y de 16
metros de fachada las de tercer orden, o sea Ce 12 metros de anchura de

calle, no permitiéndose, en los tres casos, edificar fachadas cuya proyec-

cién sobre la linea de solar sea superior a las dos terceras partes de dicha
linea.

Adicional 8.° No se permitiran construcciones en primera linea que
puedan dar lugar a garajes particulares o porterias empotrados en las co-
tas verticales del terreno, ni terrazas o jardines de fabrica que perviertan
el sentido ce jardineria.

Adicional 9.° En todas las edificaciones de hoteles sera obligado que,
ademas de la fachada principal, lleven, por lo menos, dos laterales.

Adicional 10. En las aceras de la carretera de Ceuta, desde el Asilo-
Manicomio musulman hasta cien metros al norte del Puente de los Judios,
asi como en las de la carretera de Rio Martin, desde su bifurcacion con la
de Uad-Lau hasta Sania Ramel, no se permitirdn construcciones que no
guarden la indicada distancia de cinco metros, como minimo, desde la linea
interior de la acera hasta el saliente maximo de fachada. Estas construc-
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ciones estaran sujetas a lo dispuesto en el adicional 6.° en cuanto se refiere
al nimero de plantas.

- Adicional 11.—Todos los proyectos deberan presentarse dibujados con
su terreno de jardin, a escala minima de un centimetro por metro, debida.
mente acotados por sus fachadas.

Adicional ultimo. Lo preceptuado en las Ordenanzas vigentes sobre
distribucion, superficie de habitaciones, salubridad e higiene sequird sub-
sistiendo en esta Zona.

Dado en Tetuan a 12 de Safar de 1354 (correspondiente al 16 de Mayo
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, estableciendo Ordenanzas, pre-
sentadas por la Junta de Servicios Municipales de Tetuadn, adicionales a
las vigentes reguladoras de las construcciones urbanas en la Zona,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuan a 16 de Mayo de 1935—FEl Alto Comisario, M. Rico
Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir reglamentando el ejercicio de la profesion de Uklam ante los Tribu-
nales Xeranicos y Majzenianos.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Visto el Dahir de 8 de Dul-Kaada de 1353 (correspondiente al 12 de
Febrero de 1935), organizando los Tribunales de Justicia Majzeniana,

Visto el Dahir de 18 de Rama’an del mismo afio (correspondiente al
26 de Diciembre de 1934) dictando normas para la organizacién de los Ka-
didatos en esta Zona, |

Hemos decretado lo que sigue:

Primero. El ejercicio del cargo de Ukil se circunscribira a quien sea:
1.°, musulman; 2.°, marroqui; 3.°, que retina las condiciones necesarias, ¥
4.°, que sea mayor de veinte afios.

Segundo. No sera autorizado para ejercer la profesién de Ukil ante los
Tribunales Xeranicos mas que quien reiina las caracteristicas generales del
Taleb, a saber: Que sepa leer y escribir, que conozca las normas impres-
ciniibles del Islam, que esté practico en los principios de los litigios ¥
procedimientos forenses, con el fin de que no ignore la forma de alcanzar
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los derechos cuya defensa o consecucién se le ha confiado, asi como tam-
bién serd necesario que quien reina las condiciones mencionadas sufra exa-
qen ante el Kadi Regional para que le dé el certificado de aptitud, sin el
cual no podra ser admitido ante ningin Tribunal Xeranico.

Los titulares del diploma (Iyaza) de ciencias islamicas que ceseen de-

dicarse a esta profesion seran eximidos del examen, pero el Kadi Regional
a la vista de su diploma (Iyaza), debera expedirle el certificado de aptitud,
previa la conformidad del Kadi de la Mehakma de su residencia habitual.

Por una sola vez y a la promulgacién de este Dahir, los Kadies Regiona-
les pediran una relacion de los Ukala que con esa fecha lleven diez afios o
mas en el ejercicio de esta profesion, sin conceptuacion desfavorable. Los
encargados de formar estas relaciones seran los Kadies de las Circunscrip-
cones en las ciudades y demas, y los Kadies de cabilas, cada uno de los
cuales debera, en el término de quince dias después de haber sido avisados,
formar una relacién con los nombres y conducta de los Ukala antiguos de
su jurisiccion, que ira firmada por él, y dé la que enviara dos ejemplares
al Kadi de su region para que firme en ella su conformidad, si no ve im-
pedimento, y devuelva uno de los ejemplares al Kadi remitente, ‘debiendo
conservar el otro en su Mehakma.

Estos Ukala antiguos quedaran dispensados del examen y seran apro-
bados, aunque no reunan todas las condiciones determinadas en el articu-
lo 1.°, una vez que el Kadi Regional les haya librado el certificado de apti-
tud para la funcién de Ukil, fundamentado en la conceptuacion del Kadi
local respectivo. ‘

Los que lleven menos de diez afios de ejercicio en esta profesién o so-
liciten dedicarse a ella con posterioridad a la promulgacion de este Dahir,
deberan sufrir examen de las materias que determinara un Decreto de
nuestro Gran Visir,

Los Ukala habilitados po’ran ejercer sus funciones ante todos los Tri-
bunales Xeranicos de esta Zona, aunque estén fuera de su lugar de resi-
dencia primitiva, a menos que el pleito esté ante el Tribunal Superior Xe-
ranico, en cuyo caso el Ukil debera ser persona que posea mayores COno-
cimientos y estudios.

Tercero. Los Uklam que retinan las condiciones determinadas en el ar-
ticulo 1.°, podran ejercer ante los Tribunales de los Bajaes y Kaides, pero
inicamente en aquellos en cuya jurisdiccion residan originariamente o lle~
ven fijada en ella su residencia un afo, como minimo.

Ante los Tribunales de Apelacion Majzenianos y el Tribunal Superior
de Justicia Mejzeniana, solo podran ejercer los que reinan las condiciones
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determinadas en el articulo 1.°, tengan la residencia originaria o de Nueva
fijacién y posean el titulo de Taleb.

Cuarto. En todo caso el Ukil deberd acreditar la validez de su map.
dato y el que éste reina las condiciones necesarias; asimismo el documen-
to de mandato debe comprender la especificacion de la clase de Ukil, ge-
neral o especial, y designar con toda claridad el nombre del mandante
para no dar lugar a confusiones.

Quinto, Podra nombrarse Ukil a algunos parientes, como son: el ma..
rido, el hermano, el padre, el abuelo, el primo paterno y materno, aunque
no retnan las condiciones determinadas para ser Ukil. Asimismo podrs
nombrarse Ukil al copropietario en toda clase de bienes, con la condicign
de que el objeto del litigio sea el bien ce la copropiedad.

Sexto. En todo caso los Ukala deberan sujetarse y someterse a las re.
glas de Derecho establecidas, siendo esta funcién incompatible con la de
Auan, por lo que éstos no podran ser mandatarios de otros.

Séptimo. Los honorarios del Ukil seran convencionales; pero teniendo
en cuenta los honorarios de casos semejantes, y ante Adules, en evitacién
de negaciones que pudieran surgir.

Octavo. Todo aquel a quien se compruebe que se dedica a engendrar
pleitos, tergiversar pruebas, disputar y prolongar los pleitos sera separado
de su funcién, una vez que se eleve el caso al Kadi de su region, que estar
obligado a consultar a quien corresponda.

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-
mitacion.

Y la paz.

Dado en Tetuan a 28 de Safar de 1354 (correspon”iente al 30 de Mayo
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, reglamentando el ejercicio de
la profesion de Uklam ante los Tribunales Xeranicos y Majzenianos,

Vengo en promulgar y disponer la ejecucién del referido Dahir.

Dado en Tetuan a 20 de Mayo de 1935—El Alto Comisario, M. Rico
Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Dahir disponiendo queden subrogados los derechos que D. Antonio Lara

Mena tenia sobre la parcela Majzén niim, 11 de “Llanos del Martin” a fa-
vor de Hassan Ben Ahmed Sefiani.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana, |

Visto el Dahir ce 28 de Rabia-el-Auel de 1352 (correspondiente al 21
de Julio de 1933), por el que se adjudica a D. Antonio Lara Mena el lote
agm. 11 de la finca “Llanos del Martin”, de una hectarea, 74 areas de su-
perficie, valorado en 626 pesetas, a pagar en cuatro anualidades,

Vista la peticion formulada por el indigena Hassan Ben Ahmed Sefia~
ni y la documentacién presentada por el mismo acreditativa de hallarse
subrogado en los cerechos de D. Antonio Lara Mena sobre el lote en
cuestion,

Ha decretado lo que sigue:

Queda anulada la adjudicacion del lote niim. 11 de la finca Majzén
“Ilanos del Martin”, que fué hecha a favor de D. Antonio L.ara Mena, y
se adjudica en sustitucion de aquél y con las mismas obligaciones y derz-
chos al indigena Hassan Ben Ahmed Sefiani, quien vendra obligado al
cumplimiento de cuantas condiciones cetermina el pliego de adjudicacion
de la expresada finca.

Dado en Tetuan a 18 de Safar de 1354 (correspondiente al 22 de Mayo
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, disponiendo queden subroga-
dos los derechos que tenia sobre la parcela nam. 11 de “Llanos del Mar-
" D Antonio Lara Mena a favor de Hassan Ben Ahmed Sefiani,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuan a 22 de Mayo de 1935—FEl Alto Comisario, M. Rico
Avello, (Firmado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir derogando el de 21 de Febrero de 1933 por el que se cred el “Pe-~

quefio paquete”.

Loor a Dios tnico.
Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,
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Visto el Dahir de esta fecha por el que se crea el servicio de “Pagye.
tes muestra”, y

Vista la semejanza existente entre la finalidad, forma, dimensiones, fran.
queo, peso, etc., de éste y la del “Pequefio paquete”, creado por nuestro
Dahir fecha 26 de Xual de 1351 (correspondiente al 21 de Febrero de
1933),

Ha decretado lo que sigue:

1.° Que’el dia 31 del corriente se suprima el servicio de “Pequefio
paquete”, quedando derogado nuestro Dahir de 26 de Xual de 1351 (co-
rrespondiente al 21 de Febrero de 1933).

2. Que por la Inspeccion Jalifiana de Correos se dicten las instruc-
ciones complementarias sobre la forma en que hayan de cerrarse los libros
y destino que haya de cdarse a los impresos y talonarios existentes para
este servicio.

Dado en Tetuan a 28 de Safar de 1354 (correspondiente al 30 de Mayo
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, derogando el de 26 de Xual de
1351 (correspondiente al 21 de Febrero de 1933) por el que se cred el
“"Pequefio paquete’,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucién.

Dado en Tetuan a 30 de Mayo de 1935.—El Alto Comisario, P. A,
Manuel de la Plaza, (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisatria,)

Dahir estableciendo, a partir del 1.° de Junio préximo, el servicio del “Pa-
guete muestra”, con arreglo a las adjuntas instrucciones, que empezaran
a regir en la misma fecha.

L.oor a Dios finico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Imperial Jalifiana,

Vista la conveniencia de establecer un servicio postal que satisfaga las
necesidades de los usuarios del correo, que insistentemente reclaman el en-
vio por el mismo de objetos que aun poseyendo el caracter de “muestras’
no tienen el de “sin valor” que se precisa para utilizar este servicio, y con-
venientemente asesorados por los Organismos competentes de nuestrd
Zona,

Ha decretado lo que sigue:
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A partir del dia 1.° de Junio préximo, se establece el servicio del "Pa-
quete muestra’’, con arreglo a las adjuntas instrucciones, que empezaran a
regit en la misma fecha.

Dado en Tetuan a 28 de Safar de 1354 (correspondiente al 30 de Mayo
de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, estableciendo a partir del 1.° de
Junio proximo el servicio del “Paquete muestra”’, con arreglo a las adjun-
tas instrucciones, que empezaran a regir en la misma fecha,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado en Tetuian a 30 de Mayo de 1935.—El Alto Comisario, P. A,
Manuel de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria:)

INSTRUCCIONES

para la ejecucion del servicio del “Paquete muestra”.

1.2—Extfension del servicio,

Circulara entre las oficinas espafiolas resefiadas en el “Diario Oficial de
Comunicaciones” ntmero 3.251, de 27 de Mayo de 1935, y las de la Zona
de Protectorado espafiol en Marruecos sefialadas en las presentes instruc-
giones.

Las iniciales con que se distinguira este nuevo servicio, al consignarlo
o nombrarlo en toda clase de documentos, seran P. M.

2.*—Caracteres de los paquetes muestra.

Circularan siempre con el caracter de certificados ordinarios.

Podran gravarse con reembolso hasta la cantidad méaxima de 250 pe-
setas.

Asimismo podran admitirse con valor declarado hasta una cantidad ma-
xima de 500 pesetas.

*—Acondicionamiento y cierre,

Los “paquetes muestras” han de presentarse precintados por cualquier
procedimiento que asegure eficazmente su contenido a juicio del empleado
que lo recibe. En la cubierta se declarara el contenido de los mismos, y se
utilizaran envases de cartén, corcho, madera o laton.

En los gravados con reembolso se hara constar en la cubierta la canti-
dad a cobrar del destinatario.
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En los que hayan de circular con declaraciéon de valor, e embalaje se
ajustara en un todo al de esta clase de los paquetes postales, consignandose
en la cubierta idénticos datos.

4."~-Objetos que pueden contener los paquefes muestra.

Los objetos que podran incluirse en los "paquetes muestras” seran to-
dos aquellos permitidos a la circulacién por el correo en sus distintos ser-
vicios.

Si contuvieran objetos prohibidos a la circulacion, tan pronto como esto
sea descubierto se procedera a la inutilizacién del “paquete muestra”, le-
vantandose un acta de esta circunstancia, que sera hecha por triplicado y
firmada por dos funcionarios; un ejemplar se remitira a la Inspeccion de los
Servicios, otro quedara como justificante en la oficina que la confecciong,
y el tercero se remitirda a la de procedencia para conocimiento del remi-
tente, que vendra obligado a abonar una multa de 50 pesetas, previa la
formacion del oportuno expediente en que cepondra el interesado.

Tampoco podran contener los “paquetes muestras” cartas o notas de
caracter actual o personal, con excepcién de las facturas representativas
de los objetos, con o sin el recibi. Cuando se comprobase la presencia de
notas o cartas de caracter actual o personal dentro de un “Paquete mues-
tra”, se procedera a aplicar la tarifa de "Objetos en grupo”, y, por tanto,
la de cartas, por ser la mas elevada, por el peso bruto del paquete, dedu-
ciendo el 25 por 100 para el funcionario; es decir: que se adheriran al “pa-
quete muestra” sellos por valor del 75 por 100 de la tarifa de cartas, y el
otro 25 por 100 se cobrara en metalico.

Cuando se sospeche que un “paquete muestra” pueda contener objetos
prohibidos a la circulacién del correo, cartas o notas de caracter actual o
personal, se podra obligar al destinatario o persona que legalmente se haga
cargo del “paquete muestra” a abrirlo en su presencia. De las multas satis-
fechas por los remitentes de los “paquetes muestras”, el 25 por 100 de las
mismas sera para los funcionarios que descubrieron el fraude.

Estas cantidades seran entregadas a los empleados en la forma que se
determine por la Inspeccién de los Servicios.

5.:—Franqueo, peso y dimensiones.

El franqueo tnico para los “paquetes muestras” sera de una peseta; 10
excederan de mil gramos de peso, bruto, y sus dimensiones méximas seran
de 30 centimetros por cualquiera de sus lados, y las minimas de diez cen
timetros.
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Si se gravaran con reembolso, satisfaran un derecho fijo de 0,50 pesetas
por este concepto, cuya cantidad se hara efectiva en sellos de franqueo,
que se a-heriran a la cubierta.

Gi se tratara de declaracion de wvalor, satisfara por este concepto un
derecho especial fijo de 0,25 pesetas, cualquiera que sea la cantidad de-

clarada,

6."—Imposicion.

[as oficinas de correos de la Zona utilizaran para los “paquetes mues-
iras” los libros especiales de nacidos que actualmente existen para los " pe-
quefios paquetes”, cuyo servicio se suprime.

Al presentarse un “paquete muestra” para la imposicién, la oficina com-
probara cuantos datos sean necesarios (franqueo, peso, dimensiones, em-
balaje y cietre) para la circulacién, de acuerdo con el contenido que se
declare en la cubierta y el caracter que tenga el objeto, certificado, con
reembolso o con valor declarado. En el primer caso se expedird un recibo
ordinario de certificados, cuidando de poner en su angulo superior derecho
y bien visibles las iniciales P. M.; seguidamente adherird al paquete una
etiqueta amarilla, en la que constara el nimero de nacidos, el nombre ce la
oficina de origen y el peso. Si se trata de un “paquete muestra” gravado
con reembolso, ademas de cuanto se dice para los certificados, se consig-
natéd en el recibo en esta forma y en el mismo lugar: P. M. reemb., tantas
pesetas; una vez comprobado que se halla adherido el derecho especial
de 0,50 pesetas, acto seguido a la expedicién del recibo se adherira a la
cubierta del “‘paquete muestra” la etiqueta roja delatora de la circunstancia
del reembolso, y en el libro especial de nacidos se consignara: Reemb., tan-
tas pesetas. Cuando se presente el tercer caso, es decir, con valor declara-

do, se tratara el “paquete muestra” en forma exacta a los paquetes posta-
les con valor declarado en todos sus aspectos, con excepciéon del franqueo,
que serd, como ya se ha dicho, de una peseta, y el derecho fijo de seguro
de 0,25 pesetas.

Cuando los remitentes pidan “aviso de recibo” se exigira un derecho de
diez céntimos en sellos de franqueo, que se adheriran a la cubierta, inutili-
zandolos con las iniciales A. R., haciéndose constar esta circunstancia en

el recibo (angulo superior izquierdo) y en el libro de nacidos. Estos avisos
de recibo seran confeccionados por la oficina de destino, la cual los envia-

1 con la firma del destinatario a la de procedencia, con caracter certi-
ficado. _ :
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72_Clirculacion.

Los “paquetes muestra” circulardn en la Zona por todas las lineas te-
rrestres establecidas y por las que en lo sucesivo se establezcan.

Se formaran despachos directos con tres o mas certificados, anotados
en las hojas de certificados ordinarios, en cuya parte superior, y bien visi-
ble, se pondran las iniciales P. M.

Cuando el niamero de certificados sea tal para un mismo destino que
no quepan en una sola saca, se incluiran en varias, se numeraran correlati-
vamente 1, 2, 3, 4, etc., en la etiqueta, que también llevara las iniciales
P. M., y en la hoja, que se totalizara en este caso en esta forma: Un des-
pacho en tantas sacas, y se incluird en la nimero 1.

En la apertura, cierre, entrega y recepcién de los despachos se obset-
varan las disposiciones vigentes en la materia para el servicio de certifi
cados, y lo mismo en los que circulen al descubierto.

Los despachos de “paquetes muestra” se cambiaran entre las oficinas a
que se refiere la instruccién 1.* y entre las que en lo sucesivo sefialen en

sus respectivos servicios la Direcciéon general de Correos y la Inspeccion
Jalifiana de los mismos.

8.—Entrega a los destinatarios.

Las oficinas receptoras organizaran el servicio de entrega a los desti-
natarios en la forma que mejor convenga a los intereses del publico, armo-
nizandolos con los del Servicio.

Pasaran un aviso a los destinatarios, utilizando, de momento, los ac-
tualmente existentes para los “pequefios paquetes”. Este aviso sera envia-
do en forma tal que no deje lugar a duda la entrega al destinatario 0 per
sonas adultas de la familia o servicio.

Los “paquetes muestra” podran ser recogidos por los propios destina-
tarios o personas mayores de edad, autorizadas por los interesados en el
propio aviso, cuando se trate de “paquetes muestra’ certificados o grava:
dos con reembolso. Esto no exime de tener en cuenta en todo momento Jo
legislado para la entrega de los certificados y de los que circulen con decla-
racién de valor en cuanto a la responsabilidad del funcionario que verifica
la entrega.

Para los “paquetes muestra’ gravados con reembolso se observara o
legislado para este servicio, y en los giros resultantes se anotara: reembol-

i

so de un paquete muestra nam... .



— 831 —

9.:—Derechos de almacenaje.

Todo ‘paquete muestra” que no haya sido recogido por el destinatario
o persona autorizada, aunque haya firmado el “recibi-conforme” en un pla-
50 de cinco dias, a partir ce la fecha siguiente a la de entrega o recepcion
del aviso por los destinatarios, devengara un derecho de almacenaje de
10 céentimos por dia y paquete, excluyendo los festivos. Este derecho se
hara efectivo en el momento de la entrega en la misma forma y con el mis-
mo fin que lo establecido para los paquetes postales.

10.%—Reexpedicién, devolucion y sobrantes.

Para los efectos de reexpedicion, devolucion y sobrantes se aplicara in-~
tegramente la legislacion de los paquetes postales.

Si pasados quince dias desde la entrega del aviso al destinatario éste
no se presentase a recoger el “paquete muestra” por si o por persona au-
torizada, se consultara al imponente, utilizando de momento los impresos
del servicio de paquetes postales, inscribiendo en la parte superior las ini-
ciales muy visibles P. M.

Los que contengan objefos en descomposicion © peligrosos seran des-
truidos, con arreglo a la legislacion de los paquetes postales.

11, —Responsabilidad de la Administracion.

El Servicio de Correos no admite otra responsabilidad para los "pa-
quetes muestra’ que la estatuida para los certificados ordinarios, con reem-
bolso o con valor ceclarado.

En ningtn caso la asumira por averia o deterioro imputable al embalaje
y por las que puedan sufrir durante el curso de los mismos.

12.*—Responsabilidad de los usuarios.

Los usuarios de este servicio se hallaran sujetos a las responsabilidades
que se deriven del incumplimiento de lo legislado actualmente en vigor, sin
que ello les exima de lo anotado en el epigrafe "objetos que pueden conte-
ner los paquetes muestra”.

13.*—Reclamaciones.

Este servicio se verificara ateniéndose en un todo a lo legislado, y se
utilizaran los libros en uso en las oficinas.

60

Ministerio de Cultura 2011



— 832 —

14.*—Paquetes muestra procedentes de la Peninsula, Baleares, Canarias,
Tanger y Oficinas espafiolas del Norte de Africa (Ceuta, Melilla, Pefign
de Vélez de la Gomera y Chafarinas).

Los “paquetes muestra” procedentes de la Peninsula, Baleares, Cana-
rias, Tanger y Oficinas espafiolas del norte de Africa (Ceuta, Melilla, Pe-
fion de Vélez de la Gomera y Chafarinas), a los efectos de aforo por las
Aduanas de las oficinas de entrada [Alcazarquwu, Arcila, Larache, Nador,
Tetuan y Villa Alhucemas), deberan acompaifiarse de una ‘declaracion de
Aduanas” por triplicado.

En los despachos de “paquetes muestra” de las procedencias citadas,
la hoja de aviso que los detalle se remitird también por triplicado.

Las oficinas de entrada de la Zona anteriormente nombradas, una vez
efectuada la apertura de dichos despachos en presencia de un funcionario
de Aduanas, entregaran a éste un ejemplar de la hoja de "aviso’. De los
“paquetes muestra” a ellas destinados le facilitaran, igualmente, un ejem.
plar de la “declaracion de aduanas” y, ce los dirigidos a otra localidad, los
tres ejemplares de ésta, con el fin de que una vez consignados en los mis-
mos los derechos correspondientes, devuelva dos al Servicio de Correos
en unién de los recibos que han de entregarse al destinatario como justi-
ficante de haber abonado aquéllos.

De los dos ejemplares, uno quedara en la oficina de entrada, y el otro
acompafiara al “paqiiete muestra” hasta su destino, desde donde, una vez
efectuado el cobro de los derechos y verificada‘la entrega, se devolvera a
dicha oficina con el importe percibido, para que ésta, a su vez, lo entregue
al servicio de Aduanas correspondiente.

Mensualmente las oficinas de entrada rendiran cuentas a la Inspeccion
de los Servicios, utilizandose de momento los mismos impresos existentes
para las de paquetes postales internacionales. El cargo lo justificaran con un
ejemplar de la “hoja de aviso” expedida y recibida; y la data con un
ejemplar de la “declaracion de Aduanas”. (El que devolvié la oficina de
destino en su caso); con un duplicado de las “hojas de aviso” de los "pa-
quetes muestra” reexpedidos o devueltos, y con la relacién de “pendiente
de entrega’.

Si alguna oficina de entrada recibiese un “paquete muestra” de cual
quiera de las indicadas procedencias sin la “declaracién de Aduanas’, de-
bera diferir su entrega hasta tanto le sea facilitado el citado documento,
debiendo reclamarlo sin pérdida de momento de la oficina que cunfecmanu

el despacho, y si ésta es ambulante, de la de origen. En este caso el "pa-
quete muestra” no devengara derechos de almacenaje durante los dias que
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no se dispuso del documento de que se trata, llegado el cual pasara el regla-
mentario al destinatario, y desde esta fecha comenzara a contarse el plazo
para el devengo de los mencionados derechos.

15."— Paquetes muestra mal dirigidos por las Administraciones.

Los “paquetes muestra” que se reciban dirigidos seran reexpedi-
dos a su nuevo destino por la primera expedicion habil despiiés de su lle-
gada y gratuitamente, haciéndose constar en la hoja de envio y en la casilla
de observaciones: “Reexp. por m. d.”.

16."—Estadisticas.

Se utilizaran, de momento, por todas las oficinas autorizadas los mismos
impresos usados para la estadistica de certificados y valores, dividiendo em
dos las casillas de observaciones, en cuya parte superior se pondran las ini-
ciales P. M., anotandose en ella diariamente los datos necesarios.

17—Oficinas de la Zona de Profecforado auforizadas para recibir “pa-
quetes muestra”,

Las oficinas autorizadas en la Zona de Protectorado para recibir “pa-
quetes muestra’ son:

Alcazarquivir, Arcila, Azib de Midar, Bab Taza, Beni Ensar, Benka-
rrich, Cabo de Agua, Castillejos, Cuatro Torres de Alcala, Dar Drius, Dar
Riffien, Larache, Mexerah, Monte Arruit, Nador, Puente Internacional,
Puerto Capaz, Rincon del Medik, Rio Martin, Segangan, Sidi Ali (Beni
Ar6s), Tahuima, Targuits, Tetuan, Tistutin, T Zenin, Uad Lau Villa Al
hucemas, Xauen, Zaio, Zeluan y Zoco Arbaa o Karia Arkeman.

Los “paquetes muestra” dirigidos a la Zona de Protectorado deberan
entrar en ella en despachos, aunque no lleque a tres el niimero de los que
hayan de constituirlos. |

Estos despachos deberan dirigirse, precisamente, a una de las siguien-
tes oficinas; Alcazarquivir, Arcila, Larache, Nador, Tetuan y Villa Alhu-
cemas, - 5% | '

Para ello se tendra en cuenta que:

En el despacho de Alcazarquivir se incluiran los dirigidos a Mexerah.

En el de Arcila, los de Puente Internacional.

En el de Larache, los de Sidi Ali (Beni Arés) y T'Zenin.

En el de Nador, los de Azib de Midar, Beni Ensar, Cabo de Agua, Dar
Drius, Monte Arruit, Segangan, Tahuima, Tistutin, Zaio, Zeluan y Zoco.
Atbaa de Arkeman o Karia Arkeman.
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En el de Tetuan, los de Bab Taza, Benkarrich, Castillejos, Dar Riffien,
Rincon del Medik, Rio Martin, Uad Lau y Xauen; y | |

En el de Villa Alhucemas, los de Cuatro Torres de Alcala, Puerto Ca-
paz y Targuist.

Los ‘“paquetes muestra” dirigidos al Pefion de Vélez de la Gomera se

incluiran en el despacho de Villa Alhucemas, y los de Chatarinas en el de
Nador.

18.*—Devolucién de “paquetes muestra”.

Siempre que una oficina de la Zona haya de devolver un “paquete mues-
tra”’ a la Peninsula, Baleares, Canarias, Téanger u oficinas espafiolas del
norte de Africa (Ceuta, Melilla, Pefion de Vélez de la Gomera y Chafa-
rinas) debera remitir con el mismo, a los efectos de Aduana correspondien-
tes, una certificacion justificativa deé que ne ha salido del Servicio de
Correos.

Igualmente, los “paquetes muestra” nacidos en la Zoma que se de-
vuelvan a ella deberan venir acompaiiades. de idéntica certificacion a los
mismos efectos.

19.%.__Pyerios de la Peninsula por donde han de entrar o salir los ~paqueies
muestra” procedentes o dirigidos a la Zona.

Por Malaga, los de Nador y Villa Alhucemas, y por Algeciras, los de
Alcazarquivir, Arcila, Larache y Tetuan.

20.*—Disposiciones complementarias.

- Por la Inspeccién de los Servicios de Correos de la Zona se dictaran
las Cisposiciones complementarias que se estimen convenientes para la per-
fecta ejecucion del servicio en el interior del Protectorado.

Tetuan, 30 de Mayo de 1935.

DECRETOS VISIRIALES

Nombramientos.

25 de Dul-Hiyya de 1353 (correspondiente al 1.° de Abril de 1935) —Nom-
brando a don Miguel Gonzéalez Miret para el cargo de Auxiliar
sequndo del Cuerpo Administrativo de la Zona.

- Idem a don José Maeso Tortosa para idem id. id.

B 3 re - i 2
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75 de Dul-Hiyya de 1353 (correspondiente al 1.° de Abril de 1935).—
Nombrando a don Lorenzo Blanco Martin para el cargo de Au-
xiliar segundo del Cuerpo Administrativo de la Zona.

=y Idem a don Salvador Carcamo Sanchez para idem id. id.

= Idem a don Antonio Alonso Alcazar para idem id. id.

— Idem a don Benigno Neira Quiroga para idem id. id.

= Idem a don Miguel Angel Romano Martin para idem id. id.

ik Idem a don Félix Goii Rubert para idem id. id.

13 de Moharram de 1354 (correspondiente al 19 de Abril de 1935). —Nom-
brando a Rahama Bentz Sel-Lam Saadik para el cargo de Enfer-
me1e indigena del Consultorio de Dar Xaui, con caracter interino.

20 de Moharram de 1354 (correspondiente al 26 de Abril de 1935).—Nom-
brando a don Joaquin Gémez Sola para el cargo de Médico del
Sevvicio sanitario de las Intervenciones, con caracter provisional.

— Idem a Abdes-Selam Ben Laalami para el cargo de Auxiliar sa-
nitario indigena del Servicio sanitario de las Intervenciones, con
caracter interino.

— Idem a Rahimo Bentz Mohamed Dukali para el cargo de En-
termera indigena de los Servicios sanitarios de las Intervencion-s,
con caracter interino.

— Idem a Fatima Bentz Aixa Ben Serhoni para idem id. id.

26 de Mohatram de 1354 (correspondiente al 2 de Mayo de 1935). —Nom-
brando a don Eladino Feijoo Gonzalez para el cargo de Practi-
cante auxiliar del Laboratorio de analisis de la Zona.

— ldem a don Juan de Dios Torres Ortega para idem id. id.

- Idem a Fatima Bentz Sid Mohamed Riffi para el cargo de En-
fermera indigena del Consultorio de Malalien, con caracter in-
terino.

3 de Safar de 1354 (correspondiente al 7 de Mayo de 1935).—Nombrando
a don Francisco Pascual Melgarez para el cargo de Cartero rural
de .Bab-Taza, con caracter interino.

9 de Safar de 1354 (correspondiente al 13 de Mayo de 1935).—Nombrando
a don Manuel Ruiz Ascarza para el cargo de Maestro de quinta
clase de la Escuelas espafiolas de la Zona, con caracter provi-
sional.

16 de Safar de 1354 (correspondiente al 20 de Mayo de 1935).—Nom-
brardo a Sid Mohammed El Amin Ben Mohammed Ben Ata-al-
lah para el cargo de Vocal musulmén de la Comisién gestora de
Aicazarquivir.
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28 de Safar de 1354 (correspondiente al 1.° de Junio de 1935)—Nom.

brando a Sid Mohatar Ben El Aakel para el cargo de Kateb deo|
Bajalato de Villa Alhucemas.

Ceses,

16 de Safar de 1354 (correspondiente al 20 de Mayo de 1935) —Dispo-
niendc cese en el cargo de Vocal musulman de la Comision ges-
tora de Alcazarquivir Sid El Hach Mohammed Ben Biicker E|
Kabach. - | ' 9535

18 de Safar de 1354 (correspondiente al 22 de Mayo de 1935).—Dispo-
niendo cese en el servicio de la Administracion, a peticién pro-
pia, el Oficial de Telégrafos don Aurelio Sarasa Sanz, con efectos
administrativos a partir del dia 19 de Abril altimo.

Bajas.

3 de Ramadan de 1353 (correspondiente al 11 de Diciembre de 1934)—
Disponiendo cause baja en el Servicio de Interpretacion de Arabe
v Bereber, a peticion propia, el Intérprete auxiliar de tercera clase
don Augusto Atalaya Beniste.

4 de Safar de 1354 (correspondiente al 8 de Mayo de 1935),—Disponiendo
la separacion definitiva del servicio del Cartero de Puerto Capaz
Francisco Garcia Madrid.

Excedencia.

12 de Safar de 1354 (correspondiente al 18 de Mayo de 1935)—Con-

cediendo excedencia voluntaria con la mitad del sueldo, con efec-
tcs administrativos a partir del 1.° del mes actual, al Kaid de 1.

de la Mehal-la Jalifiana del Rif nim. 5 Al-Lux Ben Cheddi Utria-

* gli, nam, 8 del escalafon.

Reingreso.

21 de Safar de 1354 (correspondiente al 25 de Mayo de 1935).—Conce-
diendo el reingreso en el servicio activo del Protectorado al Guar-
dia de Seguridad en situacion de excedente voluntario Hach

T.azarbi Ben Mohamed Ben Ahmed Anikel.




"
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Decreto visirial concediendo un aumento del 10 por 100 en la gratificacién

especial de Intervenciones al Practicante ‘D, José Maria Regino Ropero
Sﬁ.ﬂﬂhezqr

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Julio de 1934 por el que se regula el percibo de
la gratificacion especial de Intervencion,

Vista la instancia presentada por el Practicante D. José Maria ‘Regino
Ropero Sanchez, con destino en la Intervencién Regional de Xauen, soli-
citando el aumento del 10 por 100 en dicha gratificacién por residir en el
citado punto en unién de su familia,

Debidamente asesorados por los Organismos cumpetentes de la Nacién
protectora,

Decretamos: | |

Se acceda a lo solicitado, por estar comprendido en la mencionada dis-
posicion.,

Dado en Tetuan a 9 de Safar de 1354 (correspondiente al 13 de Mayo
de 1935) .- -Ahmed el Ganmia.,

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 13 de Mayo de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, O. Fernando Capaz—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial concediendo un aumento del 10 por 100 en la gratificacién
especial de: Intervenciones al Auxiliar sequndo del Cuerpo Administrati~
vo D. Miguel Gonzalez Miret,

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir, |

Visto el Dahir de 23 de Julio de 1934 regulando el percibo de la grati-
ficacion especial del servicio de Intervencién,

Vista la instancia presentada por el Auxiliar seqgundo del Cuerpo Admi-
nistrativo D. Miguel Gonzalez Miret, con destino en la Intervencién de
Azib de Midar, solicitando el aumento del 10 por 100 en la citada gratifi-
cacion por residir en unién de su familia en el mencionado punto,

Debidamente asesorados por los Organismos competentes de la: Nacién
protectora,

Decretamos:
‘Se acceda a lo solicitado, por estar comprendido en dicha disposicion.
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‘Dado en Tetuan a 12 de Safar de 1354 (correspondiente al 16 de Mayo
de 1935) —Ahmed el Ganmia. . . |

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 16 de Mayo de 1935,
El Delegado de Asuntos Indigenas, O. Fernando Capaz. (Rubricado.)—(Hay
un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a D. Juan Belmonte Chica para adquirir un
terreno denominado “Aarrid”, sito en la cabila de Mazuza, propiedad de
Fakir Hammu y Fakir Mohammed.

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos:

Venimos en autorizar a D. Juan Belmonte Chica, domiciliado en Me-
lilla, para adquirir un terreno denominado “Aarrid”, con superficie de 45
areas, sito en la cabila de Mazuza, propiedad de Fakir Hammu y Fakir Mo-
hammed; debiendo los expresados contratantes basar dicha transmision en
documentos legales y respetar los derechos que puedan alegar terceros y
las Administraciones de los bienes Majzén y Habiis, como asimismo res-
ponder a cualquier reclamacién proveniente de éstos fundada en las dis-
posiciones legales vigentes.

Dado en Tetuan a 18 de Safar de 1354 (correspondiente al 22 de Mayo
de 1935.—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 22 de Mayo de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) - -

Decreto visirial autorizando a D, Juan Saez Salas para adquirir un terrefio
denominado “Aarsa Auyya”, sito en la cabila de Mazuza, propiedad de
Ahmed Ben Mohamed Ben Ahmed U’Belkasen.

Loor a Dios tunico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos:

Venimos en autorizar a D. Juan Saez Salas, domiciliado en Nador, para
adquirir un terreno denominado “Aarsa Auyya”, con supetficie de 1.453
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etros cuadrados, sito en la cabila de Mazuza, y propiedad de Ahmed Ben
Mohamed Ben Ahmed U'Belkasen; debiendo los expresados contratantes
hasar dicha transmisién en documentos legales y respetar los derechos que
puedan alegar terceros y las Administraciones de los bienes Majzén y Ha-
biis, como asimismo responder a cualquier reclamacién proveniente de és-
tos fundada en las disposiciones legales ‘vigentes.

Dado en Tetuan a 18 de Safar de 1354 (correspondiente al 22 de Mayo
de 1935) —Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuén, 22 de Mayo de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) |

Decreto visirial disponiendo que en lo sucesivo el impuesto sobre alcanta-
dllado, en Tetuan, se perciba anualmente de los propietarios de fincas
urbanas.

Loor a Dios tunico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Decreto visirial de 9 de Yumada 2.° de 1350 (correspondiente
al 22 de Octubre de 1931), articulo 1.°, apartado 9.%, letra E, y debidamen-
te asesorados por los Organismos competentes de la Nacion protectora,

- Decretamos: |

Que en lo sucesivo el impuesto sobre alcantarillado, en esta ciudad de
Tetuan, se perciba anualmente de los propietarios de fincas urbanas.

Dado en Tetuan a 19 de Safar de 1354 (correspondiente al 23 de
Mayo de 1935).—Ahmed el Ganmia. '

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 23 de Mayo de 1935.
Bl Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a la Junta de Servicios Municipales de Villa
Nador para que lleve a cabo el proyecto de cercado y construccion de
W. C. en la Escuela Hispano-Arabe de dicha villa con cargo al superavit

del presupuesto de 1934.

Loor a Dios tinico.
Nos, el Gran Visir,

Convenientemente asesorado por los Organismos de la Nacién pro-
tectora,
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Decretamos:

La conveniencia de que la Junta de Servicios Municipales de Villa Na.
dor lleve a cabo el proyecto de cercado y construccién de W. C. en Ia Bs.
cuela Hispano-Arabe de dicha villa, con cargo al superavit del presupues-
to de 1934, cuyas obras importan la suma de 1.588,28 pesetas.

Dado en Tetuan a 19 de Safar de 1354 (correspondiente al 23 do
Mayo de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion—Tetuan, 23 de Mayo de 1935,
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz, (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial autorizando a D. José Hernindez Jiménez para adaquirir
unos terrenos, sitos en Hayib y en Achagaban, en la cabila de Beni-Utria-
guel, propiedad de Sid Hamed Ben Chid-di el Urriagli.,

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos:

Venimos en autorizar a D. José Hernandez Jiménez, residente en Villa
Alhucemas, para adquirir unos terrenos, compuestos de tres patcelas, si-
tas dos de ellas en el Hayib, de una superficie aproximada de 3 Ha., y otra
en Achagaban de 7.000 metros cuadrados, todas en la cabila de Beni-Utria-
guel, y propiedad de Sid Hamed Ben Chid-di el Urriagli; debiendo los ex-
presados contratantes basar dicha transmisién en documentos legales y res-
petar los derechos que puedan alegar terceros y las Administraciones de
los Bienes Majzén y Habiis, como asimismo responder a cualquier reclama-
cién proveniente de éstos fundada en las disposiciones legales vigentes.

Dado en Tetuan a 20 de Safar de 1354 (correspondiente al 24 de Mayo
de 1935) —Ahmed el Ganmia. |

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 24 de Mayo de 1935,

El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) Sz g




— 841 —

Decreto visirial disponiendo se creen Juntas encargadas de la regulacién y
administracién de las aguas de los poblados de Zaio y Gueruau, las cuales
las constituiran las personas que se indican.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Que visto se hace necesario regular el aprovechamiento de las aguas de
los campamentos del Zaio y Gueruau, de forma tal que quedando asegu-
rado el abastecimiento y necesidades de los referidos campamentos quede
también asegurado el de las poblaciones civiles residentes en los niicleos
urbanos y en los aduares préximos, se estima necesario la creacion de unas
[untas, encargadas de la regulacién y administracion de dichas aguas,

Decretamos:

Se crean las referidas Juntas en la forma siguiente:

Junta del Zaio.

Presidente: Comandante de la Mehal-la Jalifiana.

Vocales: Kaid de Ulad Settut, Ingeniero Agrénomo de la Region Orien-
tal, Médico de Intervenciones, Capitian de la Mehal-la destacada en el
Zaio y el Interventor de Quebdana y Ulad Settut, que actuarda de Se-
cretario. ;

Junta de Gueruau.

Presidente: Comandante de la Mehal-la Jalifiana.

Vocales: Kaid de Beni-Buyahi, Ingeniero Agrénomo de la Regién Orien-
tal, Médico de la Intervencién de Beni-Buyahi, Teniente de la Mehal-la
destacada en Afsé y el Interventor de Beni-Buyahi, que actuard de Se-
cretario.

Dado en Tetuan a 23 de Safar de 1354 (correspondiente al 27 de Mayo
de 1935).—Ahmed el Ganmia,

Visto para su promulgacién y ejecucién—Tetuan, 27 de Mayo de 1935.
Bl Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) '

Decreto visirial acordando la delimitacién de la finca riistica Majzén, de-
nominada “Pinares de Tres Forcas”, sita en la cabila de Beni-Sicar, cuya
operacion de deslinde dard comienzo en la fecha que se indica.

Loor a Dios tinico.
Nos, el Gran Visir, |
Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
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Junio' de 1929) dictando normas para la catalogacién y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades indigenas, |

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente a
1.° de Enero de 1931 y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (corres
pondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en al.
gunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos: |

1.° Se acuerda la delimitacién de la finca rustica Majzén, denominada
“Pinares de Tres Forcas”, sita en la cabila de Beni-Sicar, fracciéon de Ba-
yiua, de una superficie aproximada de 3.240 Ha., y cuyos limites son:

Al Norte, partiendo de Cala Tramontana sube al linde por el barranco
de Sidi Bagdad, pasa por este Santuario y se dirige al poblado de El Has-
san, remontandose por el barranco del mismo nombre hasta llegar a la li-
nea de alturas que determina la divisoria de las aguas. Desde este punto
contintia el limite en direccién al Noroeste por el barranco de Taryat has-
ta Cala Bermeja. Al Sur, desde Cala Barca va el linde por el barranco de
Sidi Amar U-Faryi, pasa por el dicho Santuario y contintia por el lugar
conocido por el nombre de Dar Aurag, yemaa de Hadeb, por cuyo ba-
rranco desciende, continuando después por el camino hasta los terrenos del
Hach Bisan. Desde aqui sigue en direccion Noroeste a los terrenos de los
Chorfas Kadirien y continiia por la yemaa de Amaranan y lagoan, Ulad
del Hach Tieb, barranco de Trifa hasta el mar. Al Este, el mar Medite-
rraneo desde Punta Bermeja a Cala Trifa. Al Oeste, el mar Mediterraneo
desde Cala Barca a Cala Tramontana.

2.° La operacién de deslinde dara comienzo a los treinta dias natu-
rales, a contar desde la poblicacion del presente Decreto en el Boletin
Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el proximo siguiente habil, a las
diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite Norte.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y demés
personas que puecan alegar algin derecho sobre esta finca.

Dado en Tetuan a 24 de Safar de 1354 (cotrespondiente al 28 de Mayo
de 1935).—Ahmed el Ganmia. |

~ Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 28 de Mayo de 1935
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial autorizando a ‘D. Juan Belmonte Chica para adquirir un
terreno denominado “Cunin”, sito en la cabila de Mazuza, propiedad de
Taanant Bent Si Mohamed Ben Laka.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos: _

Venimos en autorizar a D. Juan Belmonte Chica, domiciliado en Me-
lilla, para adquirir un terreno denominado “Cunin”, de una superficie de
79 areas y 54 centiareas, sito en Mazuza, y propiedad de Taanant Bent
§i Mohamed Ben Laka; debiendo los expresados contratantes basar dicha
transmision en documentos legales y respetar los derechos que puedan ale-
gar terceros y las Administraciones de los Bienes Majzén y Habis, como
asimismo responder a cualquier reclamacién proveniente de éstos fundada
en las disposiciones legales vigentes. |

Dado en Tetuan a 24 de Safar de 1354 (correspondiente al 28 de Mayo
de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 28 de Mayo de 1935.
Bl Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) |

Decreto visirial autorizando a D. Santos Martinez Jiménez para adquirir

un ferreno denominado ‘“Aarrid”, sito en la cabila de Mazuza, propiedad
de Fakih Hamed, Fakih Aixa ben Mimun y Musa Hammi Mohammed.

Loor a Dios inico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el articulo 60 del Acta de Algeciras,

Decretamos:

Venimos en autorizar a D. Santos Martinez Jiménez, domiciliado en
Tauima, para adquirir un terreno denominado ‘‘Aarrid”’, de una superficie
de 5 areas y 79 centiareas, sito en la cabila de Mazuza, y propiedad de
Fakih Hamed, Fakih Aixa ben Mimun y Musa Hammi Mohammed; de-
biendo los expresados contratantes basar dicha transmision en documen-
tos legales y respetar los derechos que puedan alegar terceros y las Admi-~
nistraciones de los Bienes Majzén y Habis, como asimismo responder a
cualquier reclamacién proveniente de éstos basada en las disposiciones le-
gales vigentes.
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Dado en Tetuan a 24 de Safar de 1354 (correspondiente al 28 de Mayo
de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 28 de Mayo de 1935,
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial acordando la delimitacién de la finca urbana propiedad del

Majzén, situada en la calle de Tetuidn (antes General Jordana), niimero 8§,

de Zeluan, cuya operacién de. deslinde dara comienzo en la fecha que
se indica..

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacion y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1.° de Enero de 1931) y al Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
rrespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:

1. Se acuerda la delimitaciéon de la finca urbana propiedad del Maj-
zén, situada en la calle de Tetuin (antes General Jordana), nimero 8, cons-
tituida por la parcela K de la primera manzana del plano de urbanizacion
de Zeluan, de una superficie aproximada de 200 metros cuadrados, cuyos
limites son: Al frente, con la citada calle de Tetuan; por la derecha, con la
parcela ] de la misma manzana, ocupada por D. Carlos Conejo Cantare-
ro, nimero 6 de la indicada calle; por la izquierda, con la parcela L de la
citada manzana, ocupada por D. José Fornés Fornés, namero 10 de la men-
cionada calle, y al fondo, con la parcela D de la misma manzana, ocupada
por Maria Felices Garcia, viuda de D. Vicente Hurtado Rivera.

28 ‘La’ operacién de ceslinde dard comienzo a los cuarenta dias na-
turales, a contar desde la fecha de publicacién del presente Decreto en el
Boletin Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el préximo siguiente ha-
bil, a las diez de su mafiana.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y dems
personas que puedan alegar algtin derecho sobre esta finca.
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Dado en Tetuan a 27 de Safar de 1354 (correspondiente al 31 de Mayo
de 1935) —Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 31 de Mayo de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria. )

Decreto visirial acordando la delimitacion de la finca riistica propiedad del
Majzén, denominada ““T'alamaguil”, sita en la cabila de Mazuza; cuya ope-~
racion de deslinde dard comienzo en la fecha que se indica,

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacién y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
| de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (corres-
pondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en algu-
nos de los articulos del Dahir primeramente citado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:

1* Se acuerda la delimitacién de la finca ristica propiedad del Maj-
zn, denominada “Talamaguil”, sita en la cabila de Mazuza, fraccion de
Farjana, de una superficie aproximada de 80 hectareas, y cuyos limites son:

Al Norte, desde la altura de Much Abarran cerca del kilémetro 8 de la
cartetera al Gurugti, desciende hasta las proximidades del kilémetro 5; al
Este, una linea irregular que atravesando el barranco de “Talamaguil” va
hasta la altura de Bu Tizyin; al Sur, desde Bu Tizyin, por la divisoria de
los vientos, hasta las proximidades de Basbel, y al Qeste, desde las proxi-
midades de Basbel hasta Much Abarran.

2° La operacion de deslinde dara comienzo a los treinta dias natura-
les, a contar desde la publicacién del presente Decreto en el Boletin Oficial
de la Zona, y si fuese inhabil, en el proximo siguiente habil, a las diez de
la mafiana, y en el punto mas avanzado del limite Norte.

Lo que se hace piiblico para conocimiento de los colindantes y demas
Personas que puedan alegar algin derecho sobre esta finca.

Dado en Tetuan a 27 de Safar de 1354 (correspondiente al 31 de Mayo
de 1935) —Ahmed el Ganmia.
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Visto para su promulgacién y ejecucion—Tetuan, 31 de Mayo de 1935,
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) - |

Decreto visirial acordando la delimitacion de la finca ristica propiedad del

Majzén, denominada “Ruinas de la Alcazaba de Muley Ismael”, sita en la

cabila de Tafersit, cuya operacion de deslinde dara comienzo en la fecha
| que se indica.

Loor a Dios unico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacién y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1.° de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (corres-
pondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en algu-
nos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzen,

Decretamos:

"~ 1.° Se acuerda la delimitacion de la finca rustica propiedad del Maj-
zén, denominada “Ruinas de la Alcazaba de Muley Ismael”, sita en la ca-
bila de Tafersit, yemaa de Bukafora, de una superficie aproximada de ocho
hectareas, y cuyos limites son los siguientes:

Al Norte, con propiedad de Moh ben Moh ben Haddu; al Este, con
propiedad de Al-lal Ben Amar y terrenos Habds; al Sur, con el camino
Aimeyaren y con tierras de El Aarbi Ben Tahar y Hadda Ben Al-lal, y al
Oeste, con tierras de Mezian Bel Hach U'Megar.

2.° La operacién de deslinde dara comienzo a los treinta y cinco dias
naturales, a contar desde la publicacién del presente Decreto en el Boletin
Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el proximo siguiente habil, a las
diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite Norte.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y demas
personas que puedan alegar algin derecho sobre esta finca.

Dado en Tetuan a 27 de Safar de 1354 (correspondiente al 31 de Mayo
de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion.—Tetuan, 31 de Mayo de 1935.
El delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sellq
de la Alta Comisaria.)
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Alta Comisaria de Espana en NMarruecos.

. SECRETARIA GENERAL

PERSONAL

Correcciones disciplinarias,

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el tercer parrafo, del articulo
75 del Reglamento del Servicio de Interpretacion de Arabe y Bereber, apro-
bado por Decreto Presidencial de 21 de Septiembre de 1929, se publica
lo siguiente:

“Como resultado del expediente instruido al Intérprete de 3.* clase Sidi
Dris Mohatar R'Gay, por esta Alta Comisaria se le ha impuesto la correc-
ciéon disciplinaria de separacion del servicio activo durante cuatro afios, de
conformidad con el articulo 24, apartado 7.° del mismo Reglamento.”

Tetuan, 27 de Abril de 1935.—FEl Secretario General, M. de la Plaza.
(Rubricado. )

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 25 del Reglamento del
Servicio de Interpretacion de Arabe y Bereber, por el presente se notifi-
ca que al Intérprete Auxiliar de 4.* clase Sidi Dris Ben Yahia le ha sido
impuesta la correccion disciplinaria de postergacion para el ascenso duran-
fe dos afios. |

Tetuan, 3 de Mayo de 1935.—El Secretario General, Manuel de la
Plaza. (Rubricado.)

JUNTA MUNICIPAL DE LARACHE

ANUNCIO DE CONCURSO
para la adjudicacion de las obras de pavimentacion y saneamiento del se-
gundo trozo de la calle de Canalejas, con arreglo al correspondiente pro-
yecto, cuyo precio de ejecucién por contrata suma veinticuatro mil cuatro-
cientas cuarenta y tres pesetas con sesenta y cinco céntimos (24.443,65).

Articulo 1.° Podran tomar parte en esta subasta, por si o por medio
de representantes debidamente autorizados, los particulares y empresas que
tengan capacidad legal para contratar. N .

Articulo 2.° Las proposiciones, debidamente reintegradas (una poéliza
de 1,00 y un sello municipal de 0,25) se ajustaran al modelo siguiente: |

Don ..., de nacionalidad ..., vecino de..., domiciliado en la calle ...
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(exprésese si se hace en nombre propio, o en representacion de particylas

o empresa), bien enteracdo del anuncio de concurso expuesto en el table.
ro de la Junta Municipal de Larache, se compromete a llevar a cabo Jag
obras de pavimentacién y saneamiento del sequndo trozo de la calle do
Canalejas por el precio de ... pesetas (en letra y cifra), ajustandose en up
todo a las condiciones determinadas en el correspondiente proyecto y en

el citado anuncio, y ofreciendo- las facilidades de pago siguientes..., fecha
y firma.

Art. 3. +Las proposiciones, dirigidas a esta Presidencia, se entrega-
ran, contra recibo y en pliego cerrado y lacrado, en la Secretaria de la Jun-
ta dentro del plazo de diez dias, contados a partir del siguiente en que apa-
rezca anunciado este concurso en la prensa local, y cuyo plazo de admi-
sién finaliza a las diez y nueve horas del correspondiente dia, salvo que
éste resultase festivo, en cuyo caso serda al siguiente dia habil.

Art. 4.° La apertura de pliegos se verificara publicamente y ante No-
tario, en la sesion que al efecto celebrara la Junta, una hora después de la
mencionada en el articulo anterior. En este acto se desecharan las propo-
siciones que no llenen los requisitos que determina el presente anuncio, y
se hara la adjudicacion provisional de las obras. Para evitar el que dos o
mas proposiciones iguales dejen en suspenso la adjudicacion provisional, se
verificard en este caso licitacion por pujas a la llana, durante el término
de quince minutos, entre los autores de aquellas proposiciones; y si termi-
nado dicho plazo subsistiese la igualdad, se decidira, por medio de insacu-
lacién, la adjudicacién provisional de las obras, de acuerdo todo ello con
lo dispuesto en el parrafo 4.° del articulo 48 de la ley de Administracion y
Contabilidad en su capitulo V.

Art. 5.° Para la adjudicacion se tendra en cuenta la baja que se pro-
ponga en relacién con las facilidades de pago que se ofrezcan a la jun-
ta y que deberan especificarse taxativamente en las proposiciones.

Art. 6.° Con las proposiciones se acompafiard un documento oficial en
periodo de vigencia que acredite la personalidad del interesado, un- res-
guardo de haber depositado en la Caja de la Junta, en concepto de fianza
provisional, la cantidad de mil doscientas cincuenta pesetas (1.250) y la
certificaciéon a que hace referencia el Dahir de 21 de Julio de 1929, publi-
cado en el Boletin Oficial de 1.° de Agosto siguiente, y que consiste en una
declaracién firmada por el particular o empresa haciendo constar gue nin-
gun funcionario del Majzén, ni que lo haya sido durante el lapso de dos
afios anteriores a la fecha de la proposicion, tiene en la entidad que hace
la oferta participacion directa, administrativa, econémica, técnica, ni de
mera representacion. |
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Art. 7.° El Pliego de condiciones, presupuesto, planos y demés datos
referentes a las obras, estaran de manifiesto en las Oficinas del Servicio
Técnico de la Junta, durante el plazo de admisién de proposiciones, .los
dias y horas habiles de oficina. | | .

Art. 8.° Aprobada por la Superioridad la adjudicacién provisional, se
convertira ésta en definitiva, y una vez comunicada al interesado, debera
¢ste constituir, dentro de los ocho dias siguientes a la fecha del aviso, la
fianza definitiva de dos mil quinientas pesetas (2.500) y presentar la corres-
pondiente patente, en consonancia con lo que dispone el Dahir de 30 de Abril
de 1929, publicado en el Boletin Oficial de 10 de Junio siguiente. De lo con-
trario se entenderd que renuncia a todos sus derechos, con pérdida de la
flanza provisional, que quedara a beneficio de la Junta.

Art. 9.° Si en el plazo sefialado para la ejecucién de las obras no es-
tuviesen éstas totalmente terminadas, el contratista queda obligado al pago
de una indemnizacién de quinientas pesetas (500), que se le descontaran
de la dltima liquidacién que deba cobrar, por cada semana de retraso en la
entrega de las obras.

Art..10. Todos los gastos e impuestos que lleve consigo la celebra~
cion del concurso seran de cuenta del adjudicatario.

Art. 11. ' El adjudicatario se somete a la jurisdiccién administrativa de
la Zona en todas las cuestiones que puedan suscitarse sobre la inteligen-
cia, cumplimiento y efectos del contrato, y sobre su rescisién, entendién-
dose que, si fuese preciso, se procedera con él ejecutivamente, con arreglo
a las también vigentes disposiciones en la Zona, siendo de su cuenta todos
los gastos que se originen.

- Larache, 2 de Diciembre de 1934 —FE| Baja-Presidente, Mohamed Jalid

Ben Ahmed Raisuni. — V.° B.° El Interventor Local General, Antonio
Galera,

JUNTA DE PLAZA Y GUARNICION DE LARACE

LIJ

ANUNCIO

Esta Junta celebrara concurso de compra de articulos para las atencio-
nes del Parque de Intendencia de este Territorio y sus Depositos el préoximo
dia 28 del actual, a las diez horas del mismo, con sujecién a las normas
publicadas en los anuncios que se hallan de manifiesto en las tablillas anun-
dadoras de los sitios de costumbre, siendo los articulos que se precisan
adquirir los determinados por medio de los referidos anuncios.

Se exigen muestras de harinas, cebada, paja pienso, carbén hulla y ve-
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getal, las que podran ser entregadas en la Secretaria de esta Junta todos log
dias laborables, de nueve a doce horas, a partir de la publicacién del pre-
sente anunuio, hasta las doce del préximo dia 22, en que finaliza o] plazo
de admisién,

Las proposiciones, convenientemente cerradas y lacradas, seran del mis-
mo modo admitidas hasta las nueve horas del dia 28 en que se celebrs el
concurso, O sea una antes de dar comienzo a éste. Deberan acompatfiar a
las mismas la patente industrial de nuestra Zona de Protectorado.

Larache, ‘10 de Junio de 1935.—FEl Capitan Secretario, M iguel Balbgs.
(Rubricado. }—V.* B.%s El Coronel Presidente, Migica. (Rubricado.)

COMISION GESTORA DEL HOSPITAL MILITAR DE LARACHE

ANUNCIO

El préximo dia 26 del actual, a las diez horas del mismo, esta Comisiin
celebrard concurso de compra de articulos para las atenciones de este Hos-
pital y Enfermeria Militar de Alcazarquivir, con sujecién a las normas pu-
blicadas en los anuncios que se hallan de manifiesto en las tablillas anun-
ciadoras dc los sitios de costumbre, siendo los articulos que se precisan
adquirir de la clase y cantidad que aquéllos determinan.

Se exigen muestras de cuantos articulos, previo examen, puedan apor-
tar a la junta elementos de juicio para que la adjudicacién de los mismos
pueda hacerse con conocimiento de causa, siendo indispensable la presen-
tacion de las que sean objeto de andlisis y coccion, respectivamente, las
que deberdn enfregarse antes de las doce horas del préximo dia 21, y el
resto de los demas, no sujetos a tales requisitos, podran entregarse hasta
una hora antes de dar comienzo el acto de compra, siendo recibidos unos
y otras todos los dias laborables, de nueve a doce horas, en la Secretaria
de la Comisién, a partir de la publicacion del anuncio.

Las proposiciones, convenientemente cerradas y lacradas, seran del mis-
mo modo admitidas en la Secretaria de la Comisién todos los dias labora-
bles, de nueve a trece horas, hasta las nueve del mismo dia del concurso, 0
sea una antes de comenzar el acto, debiendo acompafiarse a las mismas Ja
patente industrial del Protectorado espafiol.

Larache a 10 de Junio de 1935.—El Capitan Secretario, Francisco Mat-
qieez. (Rubricado.)—V.° B.°: El Coronel Presidente, Magica, (Rubricado.)




